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fiir Kemo-Module

Dieses Hinweisheft ist fester Bestandteil der Produktbeschrei-
bung. Es muss bei einer Weitergabe des Produkts dem Produkt
beigefugt werden. Es ist unbedingt erforderlich, diese Beschrei-
bung vor der Inbetriebnahme des Produkts sorgfélig zu lesen!

CZ Letak Cislo M1002

VSeobecné informace pro Kemo Moduly

Tato informace je nedilnou soucasti ndvodu k poufZiti a letak
musi byt pfipojen v pfipadé prepravy, prodeje apod. Pred
pouZivanim je nezbytné, pozorné precist tento letak

P Impresso No. M1002
Indicacao geral valida para Kemo modulos
Este caderno de indicacoes € um permanente elemento de de-
scricao do produto. Em entrega do produto deve este sempre
acompanhar o produto. E absolutamente necessario ler esta de-
scricao antes de colocar estre produto em funcionamento!
D als “Kinderspielzeug” und sind deshalb flr Personen unter 14
Jahren verboten! Die verwendeten Bauteile, eingesetzten
Batterien, Anschliisse, Druckfarben usw, kénnen Stoffe enthalten, die
beim Verschlucken fiir den Korper schadlich sind. Bei der Inbetriebnah-
me koénnen gefahrliche Situationen entstehen, wenn Fehler gemacht
werden (z.B. bei Kurzschliissen kénnen Kabel glihen und Feuer ent-
stehen, wenn Autobatterien als Stromquelle verwendet werden und
keine Sicherung vorgeschaltet wurde). Es ist also immer die Anwesen-
heit einer sachkundigen Person bei der Montage und Inbetriebnahme
erforderlich.
KEMO Module sind nach DIN EN 60065 gefertigt und halten die Si-
cherheitsanforderungen fertigungsseitig ein. Alle fir die Fertigmon-
tage bendtigten Sicherheitselemente sind in der Montageanweisung
aufgefuhrt und dlrfen aus sicherheitstechnischen Grinden nicht
ausgelassen werden. Den Einbau und die Inbetriebnahme dirfen nur
autorisierte Personen vornehmen, die auch die Haftung firr eventuelle
Schéden Ubernehmen.
Zu beachten sind die Montagehinweise, die der Hersteller zum Kom-
plettieren der Gerate mitliefert. Alle Sicherheitseinrichtungen sind fir
den dauerhaften Betrieb einzurichten und dirfen zur eigenen Sicher-
heit nicht unbeachtet gelassen werden, ebenso die Bedienungshinwei-
se in der Bedienungsanleitung.
Achtung Brandgefahr! Leicht brennbare Flissigkeiten und Teile (z.B.
Vorhénge) dirfen nicht in der Nahe des Moduls und der Anschlusskabel
sein. Durch mogliche Funkenbildung besteht Brandgefahr! Setzen Sie
das Gerat keine hohen Temperaturen (> 50° C) und Feuchtigkeit aus.
In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhiitungsvorschriften
des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaft elektrischer
Anlagen und Betriebsmittel zu beachten. In Schulen, Ausflihrungsein-
richtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist das Betreiben dieser
Geréte durch geschultes Personal verantwortlich zu liberwachen. (EN
60065:04.94 “Sicherheitsbestimmungen fir netzbetriebene elektroni-
sche Geréate und deren Zubehér fiir den Hausgebrauch und ahnliche
allgemeine Anwendungen”).
Wenn das Modul oder Gerat mit Niederspannung (< 25V) betrieben
wird, dann darf diese Spannung nur einer Batterie, einem Akku oder
einem auf Sicherheit gepriften, stabilisierten Netzteil entnommen
werden. Bitte verwenden Sie keine Netzteile mit unstabilisierter Aus-
gangsspannung, weil diese bei geringer Strombelastung eine sehr
viel hohere Ausgangsspannung abgeben kénnen und damit das ange-
schlossene Modul oder Geréat zerstoren konnen. Beispiel: Ein Netzteil
ohne Stabilisierung kann mit Leerlauf bei einer eingestellten Ausgangs-
spannung von 12V eine tatséchliche Ausgangsspannung von > 18V
haben und damit das angeschlossene Modul / Gerét zerstoren.
Wenn das Modul oder Gerat Schaltausgange hat, mit denen andere
Stromverbraucher geschaltet werden kénnen, dann dirfen diese
Schaltausgange aus Sicherheitsgriinden nur mit einer Spannung von
< 25V belastet werden. Wenn Sie hohere Spannungen schalten wol-
len, dann kénnen Sie mit dem Schaltkontakt ein anderes, nicht im
Lieferumfang enthaltenes Relais schalten, welches zum Schalten von
héheren Spannungen zugelassen ist und die gesetzlichen Sicherheits-
vorschriften einhalt (Berihrungsschutz, Kabel-Zugentlastungen, vorge-
schaltete Sicherungen usw.)
Bei einem Betrieb des Moduls / Gerates mit Batterien bzw. Lithium-
batterien beachten Sie bitte: Achtung! Explosionsgefahr der Batterien
beim unsachgemafen Auswechseln der Batterien (z.B. bei Falschpo-
lung). Verbrauchte Batterien sind nach den Anweisungen des Batte-
rieherstellers zu entsorgen. Bei allen Modulen, die mit einer héheren
Spannung als 25V in Beriihrung kommen, miissen die VDE-Sicherheits-
bestimmungen beachtet werden! Der Einbau bzw. die Inbetriebnahme
darf nur durch eine fachkundige Person erfolgen! Zu den wichtigsten
Sicherheitsbestimmungen gehoren: Beriihrungsschutz fir alle metalli-
schen Teile, die Uber 25V Spannung flihren konnen. Zugentlastungen
an allen Kabeln! Im Falle eines Defekts konnen Bauteile oder das Mo-
dul platzen! Das Modul bzw. die Platine muss so eingebaut werden,
dass in diesem Fall und auch im Brandfall kein Schaden entstehen
kann (Einbau in geerdete Metallschrénke oder geerdete Metallgehduse
und Vorschalten von Sicherungen).
Wenn Anschlussstellen, die eine hhere Spannung als 25V fiihren, he-
rausgefiihrt werden, missen diese entsprechend gekennzeichnet wer-
den: Bei Wechselstromgeraten mit dem Symbol nach 417-IEC-5032,
bei Gleichstromgeraten mit dem Symbol nach 417-IEC-5031. Ein etwa
vorhandener Schutzleiteranschluss muss nach 417-IEC-5019 gekenn-
zeichnet sein. Wenn das Modul oder Gerét nicht richtig funktioniert, Un-
falle passiert sind (Flussigkeit in das Gerat gegossen, Gerat herunter-
gefallen usw.) oder ungewohnte Gerdusche oder Gerliche verursacht,
dann schalten Sie es bitte sofort ab unterbrechen der Stromzufuhr wie
z.B. Netzstecker ziehen, ausschalten oder Ahnliches). Beauftragen Sie
dann einen Fachmann mit der Uberpriifung.
Bei Sach- oder Personenschaden, die durch Nichtbeachten der Bedie-
nungsanleitung und dieser Sicherheitshinweise verursacht werden,
sowie deren Folgeschaden tibernehmen wir keine Haftung.
Entsorgung: Wenn die Module oder Gerate entsorgt werden
sollen, dann dirfen diese nicht in den Hausmiill geworfen wer-
den. Diese mlissen dann an den Sammelstellen, wo auch Fern-
sehgerate, Computer usw. abgegebenwerden, entsorgt wer-
den (bitte erkundigen Sie sich in lhrem Gemeindebiro oder in
der Stadtverwaltung nach diesen Elektronik-Mill-Sammelstellen).
G B CE-acceptance as "children’s toys” and therefore are
not allowed for persons under 14 years of age! The em-
ployed components, batteries, connections, printing inks etc. may con-
tain substances which are harmful to the body in case of swallowing.
Dangerous situations may occur during starting when making a mistake
(e.g. in case of short circuits, cables may glow or catch fire, if a car battery
is used as power source without adding a safety device). The presence of
a competent person is always necessary during mounting and starting.
KEMO modules are manufactured according to DIN EN 60065 and
comply with the safety requirements with regard to manufacture. All
safety elements required for the final assembly are listed in the moun-
ting instructions and must not be omitted for safety regulations. The
assembly and starting may only be carried out by authorized persons
who can also be held responsible for possible damage.
The mounting instructions supplied by the manufacturer for completion
of the appliances are to be observed. All safety facilities are to be in-
stalled for permanent operation and must not be ignored for personal
safety. The same applies to the operating instructions mentioned in the
manufacturer's instructions.
Attention! Fire risk! Easily combustible liquids and gases must not be
close to the high-voltage generator, electric mains and high-voltage ca-
ble. There is a risk of fire due to possible sparking! Do not expose the
appliance to high temperatures ( > 50° C) and humidity. The regula-
tions for prevention of accidents for electrical installations and opera-
ting material of the industrial employer’s liability insurance association
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Sicherheitshinweise: Die Produkte haben keine CE-Abnahme

Safety instructions: The products do not have any

G Printed matter No. M1002

General Information for Kemo Modules
This information sheet is an integral part of the product descrip-
tion. It must be attached to the product in case of passing on. It
is absolutely necessary to read this description carefully before
starting the product!

FI Palnotuote nro M1002
atevia ohjeita Kemo: ille

Tama ohJevmko kuuluu kiintedna osana tuoteselostukseen, sen

tulee seurata tuotetta sitd eteenpadin luovutettaessa. On ehdot-

toman tarkeaa lukea tdma ohje ennen tuotteen kayttéonottoa!
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inSigokoje dla modutow Kemo
Niniejsza instrukcja jest integralnym elementem opisu produktu.
Nalezy ja dotaczy¢ do produktu przy jego przekazywaniu. Przed
uruchomieniem produktu konieczne jest doktadne zapoznanie sie
Z jej trescia!

are to be observed in industrial facilities. In schools, training centers
and do-it-yourself workshops, the operation of these appliances is to
be supervised reliably by trained personnel.
If the module or device is operated with low voltage (< 25V), this voltage
must only be drawn from a battery, an accumulator or from a stabilized
power supply tested for safety. Please do not use any power supplies
with unstabilized output voltage as these may supply a much higher
output voltage in case of low current load and thus the connected mo-
dule or device may be destroyed. Example: When running at no-load
at an adjusted output voltage of 12V, a power supply without stabili-
zation may have a real output voltage of > 18V and thus may destroy
the connected module/device. If the module or device has outputs to
switch other current consumers, then for reasons of safety these out-
puts may only be loaded with a voltage of < 25V. If you wish to switch
higher voltages, you may use another relay which is approved for swit-
ching higher voltages with the switching contact and which meets the
legal safety instructions but is not contained in the scope of delivery
(protection against accidental contact, cable tension relief, superposed
fuses, etc.). When operating the module / device with batteries or lithi-
um batteries, respectively, please note the following: Attention! Danger
of explosion of batteries in case of improper exchange of batteries (e.g.
in case of improper polarization). Flat batteries must be disposed of
according to the manufacturer’s instructions.
For all modules which come into contact with a voltage higher than
25V, the VDE - safety instructions must be observed! The installation
resp. initial operation may only be done by an expert! The most import-
ant safety instructions are: Protection against accidental contact for
all metallic parts which can carry more than 25V current. Strain reliefs
at all cables! In case of defect, components or the module can burst!
Therefore the module resp. the printed circuit board have to be instal-
led in such a way that in this case as well as in case of fire no damage
occurs (installation into earthed metallic cupboards or earthed metallic
casings and superposing of safety fuses).
If connecting points carrying a voltage higher than 25V are to be led
through, these must be marked accordingly: For AC-devices with the
symbol according to 417-IEC-5032, for DC-devices with the symbol ac-
cording to 417-IEC-5031. If a grounded conductor connection is availa-
ble, it must be marked according to 417-IEC-5019.
If the module or device does not work properly, accidents happened
(liquid ran into the device, device felt down etc.) or if it causes strange
noises or smells, switch it off immediately (interrupt the current supply
such as e.g. pull out the mains plug, switch off or the like. Ask an expert
for examination.
We do not guarantee neither for any material damage or personal in-
juries caused by non-compliance with the operating instructions and
these safety instructions nor for any consequential damages.
Disposal: If the modules or devices shall be disposed of, they
must not thrown into the household waste. They must be dispo-
sed of at the collecting points intended for disposal of television
sets, computers etc. (please ask your local authority or munici-
pal authority for these collecting points for electronic waste).

Indicaciones de segurldad jLos productos no tienen ninguna in

speccion de CE como "juguetes de nifos” y por eso se prohiben

para personas de menos de 14 afios! Los componentes emp-
leados, las baterias utilizadas, connexiones, tintas de imprenta, etc.
pueden contenir sustancias que son nocivas al tragar. Situaciones pe-
ligrosas pueden presentarse durante la puesta en servicio cuando se
hacen faltas (p.ej. en caso de corto-circuitos, los cables pueden enro-
jecery inflamarse cuando se emplea una bateria de coche como fuente
de corriente y no se ha preconectado un fusible). Entonces se necesita
siempre la presencia de una persona competente durante el montaje y
la puesta en servicio.
Los médulos de KEMO se fabrican segin DIN EN 60065 y cumplen con
los requerimientos de seguridad con respecto a la fabricacion. Todos
los elementos de seguridad precisos para el montaje final se especifi-
can en las instrucciones de montaje y no se deben omitir por razones
de seguridad. La incorporacion y la puesta en servicio solamente de-
ben efectuarse por personas autorizadas que también salen garante
de posibles dafos.
Se deben observar las instrucciones para el montaje que el fabricador
entrega para completar el aparato. Todas las instalaciones de segu-
ridad deben prepararse para la marcha duradera y no deben desen-
tenderse por seguridad propia asi como las instrucciones de servicio.
ijAtencion! jPeligro de inflamacién! Liquidos y partes facilmente in-
flamables (p.ej. cortinas) no deben encontrarse cerca del modulo y
los cables de conexion. Existe un peligro de incendio por una posible
formacion de chispas. No exponer el aparato a altas temperaturas (>
50° C) ni a la humedad. En establecemientos industriales se deben
observar las instrucciones para prevenir los accidentes de la asocia-
cion profesional industrial para las instalaciones eléctricas y medios de
produccion. En escuelas, establecemientos de ejecucion y en talleres
de hobby y de autoayuda, el servicio de los aparatos se debe vigilar por
personal ensenado.
Cuando el médulo o aparato se acciona con una baja tension (< 25V),
esta tension se debe tomar solamente de una bateria, un acumu-
lador o una fuente de alimentacion estabilizada cuyas seguridad se
ha comprobada. No emplear fuentes de alimentacion con una tension
de salida no estabilizada, porque ellas pueden ceder una tension de
salida mas alta en caso de una baja carga eléctrica y por consiguiente
pueden destruir el médulo o aparato conectado. Ejemplo: Une fuente
de alimentacion sin estabilizacion puede tener una tension de salida
efectiva de > 18V en caso de una tension de salida ajustada a 12V con
marcha sin carga y de esta manera puede destruir el médulo / aparato
conectado. Si el mdédulo o aparato tiene salidas de conmutacion con
las cuales se pueden conmutar otros consumidores de corriente, estas
salidas de conmutacion se deben cargar con una tensién de < 25V
solamente por razones de seguridad. Si Vd. quiere conmutar tensiones
mas altas, se puede conmutar con el contacto de conmutacion un relé
(no incluido en el volumen de suministro) que es aprobado para con-
mutar tensiones mas altas y cumple con las instrucciones de seguridad
legales (proteccion contra contacto accidental, descarga de traccion de
cables, fusibles preconectados, etc.).
Al accionar el médulo / aparato con baterias o con baterias de litio,
tenga en cuenta lo siguiente: jAtencion! Peligro de explosion de las
baterias al cambiar las baterias inadecuadamente (p.ej. fijacion de po-
laridad falsa). Eliminar las baterias usadas segln las instrucciones del
fabricante de las baterias.
iPara todos los médulos que pueden tener contacto con una tension
de mas de 25V, las normas de seguridad VDE se deben observar! jLa
instalacion resp. la puesta en marcha solamente se debe hacer por
un perito! Las normas de seguridad mas importantes son: Proteccion
contra contactos involuntarios para todas partes metdlicas que pue-
den conducir mas de 25V de tension. jDescargas de traccion a todos
los cables! |En caso de defecto, el médulo pueden reventar! Por eso el
mdbdulo tienen que instalarse de manera que en este caso y también

E Impreso No. M1002
Indicaciones generales para los médulos KEMO
Esto folleto de indicaciones es una parte integrante de la descrip-
cion del producto. Al pasar este producto a una otra persona,
anadir esta descripcion. Es absolutamente necesario leer esta
descripcion antes de poner el producto en marcha.
Drukwerk No. M1002

N L Algemene aanwijzingen voor Kemo Modulen

Deze aanwijzingen lijst is zeer belangrijk, niet alleen tijdens het
bouwen / aansluiten maar ook tijdens gebruik (om ongelukken te
voorkomen) zorg daarom dat deze lijst altijd bij het moduul blijft.

S K Letak ¢islo M1002

VSeobecna informécia pre Kemo Moduly

Tato informéacia je nedelitelnou stcastou ndvodu na pouZzitie
a letak musi byt pripojeny v pripade prepravy, predaja a pod.
Pred pouzivanim je nevyhnutné, pozorne precitat tento letak.

en caso de incendio no puedan causar dafios (instalacion en armarios
metalicos conectados a tierra o cajas metélicas puesta a tierra y pre-
conexion de fusibles).
Cuando se deben hacer salir puntos de conexion que conducen una
tension més alta de 25V, estos se deben marcar analogamente: con el
simbolo segln 417-IEC-5032 para aparatos de corriente alterna y con
el simbolo seglin 417-IEC-5031 para aparatos de corriente continua.
Una conexion del conductor protector que existe eventualmente se
debe marcar seglin 417-IEC-5019.
Si el médulo o aparato no funciona correctamente, accidentes se han
pasado (liquido se ha echado en el aparato, el aparato se ha caido)
o si el aparato causa ruidos o olores extrafios, desconectar-lo inme-
diatamente (interrumpir la alimentacion eléctrica como p.ej. sacar la
clavija, desconectar o semejante). Preguntar un experto de controlar
el modulo / aparato.
No aceptamos ninguna responsibilidad de dafos materiales o dafios
personales asi como de danos siguientes causados por la inobserva-
ncia de las instrucciones de servicio y las indicaciones de seguridad.
Eliminacion: Cuando se deben eliminar los médulos o apara-
tos, no tirar a la basura doméstica. Eliminar-los en puntos de
recolecta donde se recogen también los televisores o orde-
nadores, etc. (informarse sobre estos puntos de recolecta para
electronica en su oficina municipal o administracion municipal).

CZ Bezpecnostni opatreni:

Produkt neni klasifikovan CE jako “hracky pro déti” a proto neni
uréen pro déti do 14 let! Soucasti produktu jako jsou baterie, vodice,
Stitky, atd. mohou obsahovat latky které mohou byt nebezpecné v
pfipadé spolknuti. Pfi nespravném zapnuti zafizeni mohou vzniknout
nebezpecné situace (pfi zkratu, vodice mohou byt Zhavé, nebo mohou
zaCit horet, pokud je baterie pouzita jako zdroj pfi nespravném zapo-
jeni). Pfi montazi a spusténi zafizeni je vzdy nutna pfitomnost kompe-
tentni osoby. KEMO moduly jsou vyrobeny v souladu s normou DIN EN
60065 av souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky s ohledem na vyrobu.
VSechny bezpecénostni prvky vyZzadované pro koneénou montéz jsou
zminény v navodu k montazi a nesmi byt kvuli bezpecnosti opomenuty.
RozloZeni a spusténi mliZe byt provedeno pouze autorizovanou osobou,
ktera také mUzZe nést odpovédnost pro pfipad Skody. Navod k montazi
dodavany vyrobcem musi byt dodrZen. VSechny bezpecnostni prvky
musi byt dodrZeny po celou provozu a nesmi byt ignorovany kvli osobni
bezpecénosti. TotéZ plati pro navod k obsluze.

Upozornéni: Nebezpeci pozaru! snadno hofici tekutiny a plyny nesmi
byt v blizkosti vysokonapétového generatoru, elektrického vedeni, ani
vysokonapétovych kabeld. Je zde takeé riziko pozaru z divodu mozného
jiskfenil Nevystavujte zafizeni vysokym teplotdm (nad 50 ° C) ani
vysoké vihkosti. V priimyslovych zafizenich je nutné dodrZovat pfedpisy
a povinnosti pro prevenci nehod pfi elektrickych instalacich. Ve Skolach,
vycvikovych centrech, na workshopech provoz téchto zafizeni musi byt
pod dohledem spolehlivé a Skolené osoby. Pokud je modul provozovan
s nizkym napétim (méné nez 25V), jako zdroj tohoto napéti musi byt
baterie, akumulator, nebo ze stabilizovaného zdroje testovaného na
bezpecnost. NepouZivejte Zadné jiné zdroje s nestabilizované vystu-
pem napéti, protoZe by mohly mit na vystupu mnohem vySsi napéti
pfi nizkém proudovém zatiZzeni a tak by mohl byt pfipojen modul, nebo
zafizeni zniCeny. Pfiklad: Pfi zapojeném modulu pfi Zddném zatizeni a
nastaveném vystupu na 12V, zdroj bez stabilizace mize mit vystup i
vice nez 18V a tak muiZe zniCit pfipojen modul, nebo zafizeni. Pokud ma
modul, nebo zafizeni vystup pro zapnutijiného spotfebice, pak z divodu
bezpecnosti, pak tyto vystupy mohou byt zatiZeny napétim pouze
niz&§im nez 25V. Pokud byste chtéli sepnout vySSi napéti, musite pouzit
pridavné relé, které je schvaleno pro spinani vyssich napéti se spinacimi
kontakty a které spliiuje pravni bezpecnostni podminky (neni souc¢asti
baleni -ochrana proti ndhodnému kontaktu, ochrana proti nataZzeni
kabeld, pojistky, atd.) . Pokud je modul zapojen v provadime s baterii
berte na védomi nasledujici: Upozornéni! Nebezpeti vybuchu baterie
v pfipadé nespravné vyméné baterii (nebo nespravné polarité€). S plo-
chymi bateriemi musi byt nakladena dle instrukci vyrobce. Pro vSechny
moduly které se budou zapojovat pfi napéti vySSim nez 25V, musi byt
spinény VDE bezpecénostni podminky. Instalace a prvotni spusténi musi
byt provedeno pouze specialistou. Nejdilezitéjsi bezpecnostni opatfeni
jsou: Ochrana proti ndhodnému kontaktu vSech kovovych Gasti které
budou pod napétim vy$sim nez 25V, ochrana kabelu, v pfipadé poruchy
soucasti modulu mize vybuchnout! Proto musi byt modul instalovan
tak, aby v takovém pfipadé nepUsobil ohefn zadné $kody (instalace na
uzemnény kovovy povrch s proudovou pojistkou je nezbytna).

Pokud je na pfipojnych bodech napéti vySSi nez 25V, musi byt tyto
oznaceny nasledovné: Pro AC zafizeni symbolem podle 417-IEC-5032,
pro DC zafizeni symbolem podle 417-IEC-5031. Uzemnény vodi¢ musi
byt oznacen podle 417-IEC-5019. Pokud modul nepracuje spravné,
nebo se vyskytla porucha (do zafizeni vtielka tekutina, zafizeni padlo
na zem, apod.), Nebo zafizeni vydava zvuky, nebo zapacha, okamzité
zafizeni vypnéte (pferuste dodavku proudu, odpojte hlavni pfipojku
k modulu. PoZadejte odbornika o prezkouSeni zafizeni. Vyrobce, nai
distributor nenese Zadnou zodpovédnost za pfipadné vzniklé Skody
zpUsobené jinym pouzivanim nez je uvedeno v navodu k pouZiti, v navo-
du k montazi a obecném bezpecénostnich podminkach.

Nakladani s odpadem:

Pokud musi byt modul zlikvidovan, nesmi byt odhozen do komunalniho
odpadu, musi byt pfedan na sbérné misto pro elektroniku a nebezpecny
odpad (pokud obsahuje baterie). Prosim informujte se na mistem
Uradé, nebo technickych sluzbach.
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Turvaohjeita: Tuotteilla ei ole CE-hyvaksyntaa "leikkika-

luna” ja ne ovat siksi kiellettyja alle 14 vuoden ikaisille!

Kaytetyt rakenneosat, asennetut paristot, liittimet,
painovérit jne. saattavat sisaltaa aineita, jotka nieltynad ovat haitallisia
terveydelle. Kayttéonotossa saattaa syntya vaarallisia tilanteita, jos
tehdaan virheita (esim. oikosulut saattavat aiheuttaa johtojen hehku-
misen ja tulen syttymisen, jos auton akkua kaytetdan virtalahteena,
eiké eteen kytketa sulaketta). Asiantuntevan henkilon tulee siis aina
olla 1asna asennus- ja kdyttdonottotilanteessa.
Kemo-moduulit on valmistettu DIN EN 60065 mukaan ja tayttavat val-
mistusteknisesti turvallisuusvaatimukset. Kaikki lopulliseen asennuk-
seen tarvittavat turvallisuustekijat on selostettu asennusohjeessa, ja
turvallisuussyista niité ei saa jattda pois. Asennuksen ja kayttdonoton
saavat suorittaa vain valtuutetut henkil6t, jotka myds ovat vastuussa
mahdollisista vahingoista.
On otettava huomioon valmistajan oheistamat, laitteen téydennyk-
seen tarvittavat asennusohjeet. Kaikki turvakalusteet on asennettava
kestavaa kayttda varten, eikd niitd sen enempaa kuin kayttdohjeen
kayttdvihjeita saa, oman turvallisuuden takia, jattdd huomioimatta.
On otettava huomioon valmistajan oheistamat, Iaitteen taydennykseen
tarvittavat asennusohjeet. Kaikki turvakalusteet on asennettava kesta-
vaa kayttoa varten, eika niitd sen enempaa kuin kayttdohjeen kaytto-
vihjeita saa, oman turvallisuuden taki: taa huomioimatta.
Huomio palovaara! Moduulin tai liitdntajohdon laheisyydessé ei saa
olla helposti syttyvia nesteita tai esineité (esim. verhoja). Mahdollisen
kipindinnin takia on olemassa palovaara. Ala aseta laitetta alttiiksi kor-
kealle lampétilalle (> 50° C) tai kosteudelle. Ammattiasennuksessa on
huomioitava ammattiyhdistyksen sahkolaitteita ja tuotantolaitteita kos-
kevat tapaturmantorjuntaohjeet. Kouluissa, oppilaitoksissa, askartelu-
Jja tee-itse pajoissa tulee tdman moduulin kayttdéa valvoa vastuullinen
koulutettu henkild.
Jos moduulia tai laitetta kdytetdan pienjannitteelld (< 25V), saa tdman
jannitteen ottaa ainoastaan paristosta, akusta tai tyyppihyvaksytysta,
stabiloidusta verkkolaitteesta.
Ala kayta stabiloimatonta ulostulojannitetta syottéavaa verkkolaitetta,
koska tdma pienelld kuormalla saattaa antaa hyvin paljon suurem-
man jénnitteen ja néin ollen tuhota liitetyn moduulin tai laitteen. Esi-
merkki: Stabiloimaton verkkolaite saattaa asetetulla 12V jannitteelld
kuormittamattomana syo6ttaa > 18V ulostulojannitetta ja siten tuhota
liitetyn moduulin tai laitteen.
Jos moduulissa tai laitteessa on ulostuloliittimia, joiden kautta voidaan
kytked muita laitteita, saadaan naihin ulostuloliittimiin turvallisuussyi-
std liittéa vain < 25V jannite. Jos tahdot kytkea suurempia jénnitteita,
voit ulostuloliittimen kautta kytkeé toisten, sarjaan kuulumattoman
releen, joka on hyvaksytty suuremmlllejannlttellle ja joka tayttaa lain
turvasaadokset (kosketussuoja, johtojen vedonpoisto, sulakesuojaus
ine.).
Kaytettdessa moduulia / laitetta paristoilla tai litiumparistoilla on
otettava seuraava huomioon: Huomio! On olemassa rajahdysvaara
jos paristoja vaihdetaan asiattomalla tavalla (esim. ra napaisuus).
Kaytetyt paristot tulee havittéda paristovalmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaikissa moduuleissa, joissa on yli 25V jénnite on otettava sdhkéturva-
llisuusmaaraykset huomioon! Kytkennan ja kayttéonoton saa suorittaa
vain ammattimies! Tarkeimpiin turvallisuusmaarayksiin kuuluvat: Kaik-
kien niiden metallisten osien kosketussuoja, joissa voi esiintya yli 25V
jénnite. Vedonpoisto kaikissa johdoissal Vikatapauksessa voi moduuli
sarkyal Moduuli on siksi asennettava niin, etta tassa tapauksessa tai
laitteen syttyessa palamaan ei vahinkoa paase syntymaan (asennus
maadoitetuun metallikaappiin tai maadoitetuun metallikoteloon ja su-
lakkeiden suojaamana).
Jos joutuu kayttamaan liittimia, joissa on yli 25V jannite, ne tulee mer-
kitd vastaavasti: vaihtovirtalaitteissa 417-IEC-5032 mukaisin merkein
ja tasavirtalaitteissa 417-IEC-5031 mukaisesti. Mahdollisesti kaytetta-
va suojajohdin tulee merkita 417-IEC-5019 mukaisesti.
Jos moduuli tai laite ei toimi oikein, sille on tapahtunut tapaturma (nes-
tettd valunut laitteeseen, laite pudonnut jne.), tai laite aiheuttaa epéata-
vallista &anta tai hajua, tuleese valittomasti pysayttaa (virtasyoton kat-
kaiseminen esim. irrottamalla verkkopistoke rasiasta, katkaisemalla
kytkimesta tai vastaavaa). Anna tdman jalkeen laite ammattimiehen
tarkistettavaksi.
Aine- tai henkilévahingoissa, tai niiden jatkovahingoista, jotka johtu-
vat kéyttdohjeen tai taméan turvaohjeen noudattamatta jattdmisesta
emme ota mitaan vastuuta.
E Havittaminen: Kun moduulit tai laitteet tulee havittaa, niita ei

saa heittaa talousjatteisiin. Ne taytyy toimittaa samoihin keray-
spisteisiin, joihin jatetdan televisiot, tietokoneet yms. (selvita
elektroniikkajatepisteet kunnantoimistosta tai kaupungin halli-

I tukselta).
N L als kinder speelgoed, en is daarom voor personen bene
den de 14 jaar verboden. De gebruikte onderdelen,
batterijen, aansluitingen en kleurstoffen kunnen stoffen bevatten,
die schadelijk kunnen zijn bij innemen. Bij ingebruikneming kan een
gevaarlijke situatie ontstaan, als er fouten gemaakt worden (o0.a. bij
kortsluiting kan het snoer gaan gloeien en gaan branden, of als er een
auto accu gebruikt wordt en er is geen zekering voor geschakeld.) Het
is daarom aan te bevelen om een deskundig iemand er bij te hebben,
bij het bouwen of bij het in gebruik nemen.
KEMO-Modulen worden volgens DIN EN 60065 geproduceerd. Alle voor
de eindmontage benodigde aanwijzingen zijn in de montageaanwijzing
opgenomen en moeten uit veiligheidsnormen worden aangehouden.
Inbouw en gebruik dienen door vakbekwarne personen te geschieden,
die hiermee ook de verantwoordelijkheid voor eventuele schades over-
nemen.
De montageaanwijzingen worden door de fabrikant meegeleverd, en
dienen strikt te worden opgevolgd. Alle zekerheidsnormen dienen, zo-
als in de gebruiksaanwijzing is voorgeschreven, ook na het ingebruik-
nemen van de KEMO modulen te worden opgevolgd.
Let op brandgevaar! Lichtvlambare vloeistof of brandbare produkten
(zoals gordijnen) mag niet in de buurt van het moduul en de aansluit-
kabels bevinden. Door mogelijke vonk overslag bestaat brand gevaar.
Plaats het moduul niet in ruimtes met hoge temperaturen (> 50° C) of
waar de vochtigheid hoog is. Hierdoor is het aansluiten van dit moduul
o.a. in scholen, praktijk-, hobby- en reparatie ruimtes alleen toegankeli-
jk door verantwoordelijke personen.
Als het moduul of apparaat met laagspanning (< 25V) gevoed wordt,
mag dit alleen gebeuren als er een batterij, accu of na controle een
goed gestabiliseerde netvoeding gebruikt wordt. Gebruik geen onge-
stabiliseerde netvoeding, doordat deze bij een geringe stroom een veel
hogere uitgangsspanning afgeeft, en kan daarmee het moduul defect
gaan. Voorbeeld een ongestabiliseerde voeding ingesteld op 12V geeft
bij geringe belasting > 18V en hierdoor gaat het moduul defect.
Als het moduul of apparaat geschakelde uitgangen heeft, waarmee
andere stroom verbruikers geschakeld kunnen worden, dan mag u uit
veiligheid niet meer dan 25V schakelen. Als u een hogere spanning
will schakelen, dan kunt u dit het beste doen met een relais, deze is
niet meegeleverd. Om toch aan alle veiligheids voorschriften te voldoen
(zoals trekontlasting, primaire zekeringen etc.)
Bij een moduul / apparaat dat is voorzien van batterijen en lithium bat-
terijen moet men goed uitkijken. Kijk Uit! Explosie gevaar is bij het ver-
keerd uithalen of instoppen van dit soort batterijen mogelijk. Defecte of
lege batterijen in de daarvoor bestemde milieu box stoppen.
Bij alle modules, die met een spanning, die hoger is als 25V, in aanraking
komen, moeten de officiele VDE veiligheids voorschriften in acht worden
genomen! De montage resp. de inbedrijfstelling mag alleen door vakkun-
dige personen geschieden! Tot de belangrijkste veiligheids voorschriften
behoren: beveiliging tegen aanraking bij alle metalen delen, die een
spanning van boven de 25V voeren kunnen. Trekontlasting aan alle ka-
bels! Bij een defect kunnen bouwelementen of het module kapot gaan!
De module / printplaat moeten derhalve dusdanig ingebouwd worden,
dat in een dergelijk geval en ook in het geval van brand, geen schade kan
ontstaan (inbouw in geaarde metalen kasten of geaarde metalen behui-
zingen en het voorschakelen van zekeringen).De aansluitkontakten die
een hogere spanning dan 25V aankunnen, moeten gekenmerkt worden
met een symbool volgens 417-IEC 5032, bij wissel stroom apparaten, en
bij gelijkstroom volgens 417-IEC 5031. Een voor de hand liggend veilig-
heids aansluitkontakt is de 417-IEC 5019.
Als het moduul of apparaat niet goed functioneerd of ongelukken ge-
beuren (vloeistof in / op het apparaat, of omgevallen apparaat) of geen
normaal geluid / reuk veroorzaakt, schakel het apparaat direct uit (of
onderbreek de stroomtoevoer van bijv. de netvoeding en laat er een
technicus na kijken).

Veiligheids voorschrift: Dit produkt heeft geen CE-keur

Bij persoonlijke- of materiele schade, door het niet volgens de beschri-
jving, en veiligheids voorschriften niet in acht te nemen zijn wij niet
verantwoordelijk.
Verwijdering: Als u het moduul of apparaat weg wilt gooien, leg
het niet bij het normle afval. Het heeft dezelfde behandeling
als tv-radio-computers, dus apart inleveren bij de milieu-dienst.

|
P como “brinquedo de crianga” e por isso sao proibidos para
pessoas menores a 14 anos! Componentes usados, co-
locadas batarias, conexdes, tintas de impressa etc. podem conter
materias que sao prujudiciais para o corpo quando sao engolidos. Na
colocacao em funcionamemto podem acontecer situagdes perigisas,
quando fizer erros (por exp. Em curtos circuitos podem cabos incan-
descer e resultar fogo quando usar batarias de carros como fonte de
tensao e ndo é nenhum despositivo de seguranca intercalado). E entdo
sempre necessario a presenca de uma pessoa competente na mon-
tagem e na colocacao em funcionamento.
KEMO modulos sdo conforme DIN EN 60065 fabricados e cumprem
a exigéncia de seguranca da producao. Todos 0s necessarios elemen-
tos de seguranca para a montagem final, estdo expostos na instrucao
de instalacdo e nao podem por motivo de seguranca técnica faltar. A
montagem e a operagao inicial de servico s6 podem efectuar pessoas
autorizadas, que devem assumir a responsabilidade em caso possivel
de prejuizo.
Tomar atencao com a indicagao de montagem que o fabricante fornece
para completar aparelhos. Instalacao de seguranca para o duréavel ser-
vico deve ser ajustada, para seguranga propria ndo deve ser deixada
fora de atengao, tambem o modo do emprego na instrucdo de servico.
At perigo de i dio! Facil liquido inflamavel e gases ndo se
devem encontrar proximos do gerador de alta-tensdo da alimentagao
de corrente e do cabo de alta-tensdo. Através de possiveis formacgao
de faiscas existe perigo de incéndio! Nao colocar o aparelho em tem-
peraturas (> 50° C) muito altas ou & humidade. Em instalacdes indus-
triais deve dar atencdo as prevencgoes de acidentes, da associacdo de
proficionais de instalacdes eléctricas e dos meios de produgao. Este
aparelho s6 deve exercer em escolas, instalacdes de tempos livres e
instalacdes de socorro pessoal quando for controlado por pessoal in-
struido e responsavel.
Quando o modulo ou o aparelho é exercido com baixa tensao (< 25V)
entdo deve esta tensao s6 ser retirada de uma bataria, de um acumu-
lador ou de um estabilizado equipamento de alimentacdo examinado
a seguranca. Por favor ndo usar nenhum equipamento de alimentacdo
a partir da rede com instabilizada tensdo de saida, porque esta em
ifima carga eléctrica da uma muito mais alta tensado de saida e assim
pode destruir o ligado modulo ou aparelho. Por exp: um equipamento
de alimentacado a partir da rede sem estabilizacdo pode com circuito
aberto em regulada saida de tensao de 12V chegar a uma efectiva
tensao de saida de > 18V e assim destruir o ligado modulo / aparelho.
Quando o modulo ou aparelho tiverem ligagdes de saida que estiverem
ligadas com outros consumos de corrente, entdo devem estas ligacoes
de saida devido a motivos de seguranca somente ter uma carga
tensdo até < 25V. Quando quizer ligar tensdes mais altas, entdo po-
dem ser ligado um contacto de circuito de um outro relé, néo incluido
nos componentes entregues, que para elevadas tensoes € aprovado e
respeitar os legais regulamentos de precaucao (prote¢do contra cont-
acto acidental, cabos - puxada carga, intercalado despositivo de segu-
ranca, etc.). No exercer do modulo / aparelho com batarias ou seja litio
batarias tome atencao. Atencao! Perigo de explosao das batarias em
impropria mudanca (por exp. em polaridade errada). Batarias usadas
devem ser destruidas como na instrucao do fabricante.
Todos os modulos que estdo em contacto com tensdes superiores a
25V, devem de ser seguidas as normas de seguranca VDE. A instalacéo
e a primeira utilizacdo s6 podem ser feitas por profissionais. As regras
de seguranca mais importantes sdo: Proteccdo contra o contacto com
componentes metélicos que estejam ligados a mais de 25V. Proteja
todos os cabos. Em caso de defeitos na montagem, os componentes
ou o modulo podem ficar danificados, por isso o modulo tem de ser
instalada de modo a que em caso de defeito de montagem ou de fogo
nao existam danos (instalando o modulo dentro de uma caixa metélica
ligada a terra e colocando fusiveis de seguranga).
Quando pontes de ligaga@o que levam a uma tensao mais alta que 25V,
que seja levada para fora, devem estas ser respectivamente marcadas.
Em aparelhos de corrente alternada com o simbolo de 417-ICE-5032,
em aparelhos de corrente continua com o simbolo de 417-ICE-5031.
Uma existente ligacdo condutora de protecdo deve ser marcada de
417-ICE- 5019.
Quando o modulo / aparelho nao funcionarem certos acontecem aci-
dentes (derramar liquido no aparelho, aparelho cair abaixo etc.) ou
causar desudados cheiros ou ruidos, entdo desligue este emediata-
mente (interrumper a alimentac@o de corrente como por exp. puxar
0 equipamento de alimentacdo, ou desligar semelhantes. Encarregue
entao um competente para o controlo. Em danos materiais ou pes-
soais, que através da inobservancia das instrucoes de servico de segu-
ranca e estas indicagoes de seguranca sao causadas como o resultado
dos causados danos nao assumimos responsabilidade.
Ef Reciclagem: Quando o modulo / aparelho deve ser reciclado

Indicacao de seguranca: O produto ndo tém verificacao da CE

entéo nao deitar estes no lixo caseiro. Estes devem ser entre-
gues no deposito, onde também sdo entregues televisores, com-
putadores etc. (por favor informe-se na sua Junta de Freguesia
= ou na Camara Municipal sobre este deposito de lixo electronico).

Méspretaebtwa: Produkty nie majg oznaczenia

CE jako ,zabawka” i z tego wzgledu ich uzytkowanie przez

osoby ponizej 14 roku zycia jest zabronione! Stosowane
elementy, wktadane baterie, przytacza, farby drukarskie itp. moga zawi-
erac substancje, ktore po potknieciu sa szkodliwe dla zdrowia. Podczas
uruchomienia moga wystepowac sytuacje niebezpieczne, jesli zostana
popetnione btedy (np. w przypadku zwarcia kable moga sie zarzy¢ i
moze powstac ogien, jesli jako zrodto pradu stosuje sie akumulator
samochodowy i nie przewidziano zadnego zabezpieczenia). Podczas
montazu i uruchomienia zawsze wymagana jest obecnosé osoby wyk-
walifikowane;j.
Moduty KEMO sa produkowane zgodnie z DIN EN 60065 i zachowujg
wymogi bezpieczenstwa po stronie produkcji. Wszystkie potrzebne do
gotowego montazu elementy bezpieczeristwa sg wymienione w instrukcji
montazu i nie wolno ich pomijac¢ ze wzgledéw techniki bezpieczeristwa.
Montaz i uruchomienie moga przeprowadzac tylko osoby autoryzowa-
ne, ktére odpowiadaja takze za ewentualne szkody.
Nalezy stosowaé sie do instrukcji montazu dotagczanych przez pro-
ducenta podczas kompletowania urzadzenia. Wszystkie uktady bez-
pieczenstwa nalezy skonfigurowaé do diugotrwatej eksploatacji; dla
wiasnego bezpieczenstwa nalezy ich przestrzega¢, podobnie jak wska-
z6wek obs’fugowych zawartych w |nstrukc1| obstugi.
Uwaga! Nieb wo ! tatwopalne ptyny i elementy
(np. zastony) nie moga znajdowac sie w poblizu modutu i kabla potacze-
niowego. Ze wzgledu na mozliwosé tworzenia iskier wystepuje niebez-
pieczenstwo pozarowe! Nie nalezy narazaé urzadzenia na wysokie tem-
peratury (> 50°C) i wilgo€. W obiektach komercyjnych nalezy stosowac
sie do przepiséw profilaktyki przeciwwypadkowej zrzeszenia branzo-
wego stowarzyszenia ubezpieczeniowego ds. instalacji elektrycznych i
elektrycznych Srodkéw roboczych. W szkotach, obiektach wychowawc-
zych, warsztatach hobbystycznych i warsztatach samopomocy eksplo-
atacja takich urzadzen musi by¢ nadzorowana przez wykwalifikowany
personel. (EN 60065:04.94 ,Instrukcje bezpieczerstwa dla zasilanych
sieciowo urzadzen elektronicznych i ich akcesoriéw do uzytku domowe-
go i podobnych, zblizonych zastosowar”).
Jesli modut lub urzadzenie eksploatowany(e) jest z niskim napigeciem
(< 25V), napigcie to moze pochodzi¢ tylko z baterii, akumulatora lub
innego stabilnego zasilacza, skontrolowanego pod wzgledem bezpiec-
zefstwa. Prosimy nie stosowac zasilaczy z niestabilnym napigciem
wyjSciowym, poniewaz przy niskim obciazeniu pradowym moga one
odprowadzaé o wiele za wieksze napiecie sieciowe, a tym samym
moga prowadzi¢ do uszkodzenia podtaczonego modutu lub urzadzenia.
Przyktad: zasilacz bez stabilizacji na biegu jatowym przy ustawionym
napieciu wyjsciowym 12V moze mie¢ faktyczne napiecie wyjSciowe >
18V, a tym samym prowadzi¢ do zniszczenia podtgczonego modutu /
urzadzenia.
Jesli modut lub urzadzenie zawiera wyjscia, przy uzyciu ktérych mozna
podtaczaé inne odbiorniki pradu, wyjScia te mozna - ze wzgledow bez-
pieczefstwa - obciaza¢ tylko napieciem < 25 V. W przypadku zamiaru

podtaczania wyzszego napiecia nalezy potaczy¢ ze stykiem dodatkowy,
niezawarty w zakresie dostawy przekaznik, ktory jest dopuszczony do
faczenia wysokiego napiecia i spetnia ustawowe wymogi bezpieczerstwa
(ochrona kontaktowa, kablowe uchwyty odciazajace, wczesniejsze
bezpieczniki itp.).

Przy eksploatacji modutu / urzadzenia z bateriami lub bateriami
litowymi nalezy stosowaé sie do ponizszych zapisow: Uwaga! Niebez-
pieczenstwo wybuchu baterii przy nieprawidtowej wymianie baterii (np.
przy niewtasciwym uktadzie biegundw). Zuzyte baterie nalezy utylizowaé
zgodnie z przepisami producenta baterii. W przypadku wszystkich
modutéw, ktore maja napiecie powyzej 25V, nalezy przestrzegac
przepisow bezpieczenstwa VDE! Montaz lub uruchomienie moze prze-
prowadzac tylko osoba wykwalifikowana! Do najwazniejszych regulacji
bezpieczeristwa naleza: zabezpieczenie kontaktowe dla wszystkich
czesci metalowych, ktére moga prowadzi¢ napiecie powyzej 25V. Uch-
wyty odcigzajace na wszystkich kablach! W przypadku defektu czesci
lub modut moga pekaé! Modut lub plytke nalezy zamontowaé w taki
sposob, aby w takim przypadku, a takze w przypadku pozaru nie mogta
wystapi¢ szkoda (montaz w uziemionej szafie metalowej lub uziemionej
obudowie metalowej i wczesniejsze umieszczenie bezpiecznikow).
Jesli wyprowadza sie miejsca potaczen, ktére maja napiecie wyzsze niz
25V, nalezy je odpowiednio oznaczy¢: w przypadku urzadzen na prad
przemienny symbolem wedtug 417-IEC-5032, w przypadku urzadzen
na prad staty symbolem wedtug 417-[EC-5031. Ewentualne wystepu-
jace przytacze przewodu ochronnego nalezy oznaczy¢ wedtug 417-1EC-
5019. Jesli modut lub urzadzenie nie pracuje prawidtowo, zdarzyly sie
wypadki (dostanie sie ptynu do urzadzenia, upadek urzadzenia itp.) lub
tez wystepuja nietypowe odgtosy lub zapachy, nalez niezwtocznie go/je
wylaczy¢ (odciecie doptywu pradu, np. wyciagniecie wtyczki sieciowej,
wytgcznie lub tym podobne). Kontrole nalezy zlecaé profesjonaliscie.

W przypadku szkod rzeczowych lub osobowych, ktore powstang w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi i niniejszych instrukcji
bezpieczenstwa, a takze w przypadku szkdd nastepczych, nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Utylizacja: Jesli utylizowane sa moduty lub urzadzenia, nie na-
lezy ich wyrzucaé¢ z odpadami domowymi. Nalezy je utylizowac
w punktach zbiérki, gdzie utylizuje sie telewizory, komputery
itp. (prosimy doinformowac sie w biurze komunalnym lub w ad-
N ministracji miasta w zakresie punktow zbiorki elektroSmieci).

S K Bezpecnostné opatrenia:

Produkt nie je klasifikovany CE ako “hracky pre deti” a preto nie je
urceny pre deti do 14 rokov! Stcasti produktu ako su batérie, vodice,
Stitky, atd. mozu obsahovat latky ktoré mozu byt nebezpecné v pri-
pade prehltnutia. Pri nespravnom zapnuti zariadenia moézu vzniknit
nebezpecné situacie (pri skrate, vodie moézu byt Zeravé, alebo mozu
zacat horiet, ak je batéria pouZita ako zdroj pri nespravnom zapojeni).
Pri montazi a spusteni zariadenia je vzdy nutna pritomnost kompetent-
nej osoby. KEMO moduly st vyrobené v stlade s normou DIN EN 60065
a v sllade s bezpecnostnymi poZiadavkami s ohladom na vyrobu.
VSetky bezpecnostné prvky vyzadované pre konecnld montaz s spo-
menuté v ndvode na montaz a nesmu byt kvoli bezpecnosti opomenuté.
RozloZenie a spustenie mdze byt vykonané len autorizovanou osobou,
ktora tiez moze niest zodpovednost pre pripad Skody. Navod na montaz
dodavany vyrobcom musi byt dodrzany. VSetky bezpecnostné prvky mu-
sia byt dodrzané pocas celej prevadzky a nesmu byt ignorované kvoli
osobnej bezpecnosti. To isté plati pre navod na obsluhu.

Upozornenie: Riziko poziaru! l'ahko horiace tekutiny a plyny nesmu byt
v blizkosti vysokonapéatového generatora, elektrického vedenia, ani
vysokonapatovych kablov. Je tu tiez riziko poziaru z dévodu mozného
iskrenial Nevystavujte zariadenie vysokym teplotdm (nad 50°C)
ani vysokej vlhkosti. V priemyselnych zariadeniach je nevyhnutné
dodrziavat predpisy a povinnosti pre prevenciu nehdd pri elektrickych
inStalaciach. V skolach, vycvikovych centrach, na workshopoch pre-
vadzka tychto zariadeni musi byt pod dohladom spolahlivej a $kolenej
osoby. Ak je modul prevadzkovany s nizkym napatim (menej ako 25V),
ako zdroj tohto napétia musi byt batéria, akumulator, alebo zo stabi-
lizovaného zdroja testovaného na bezpecnost. Nepouzivajte Ziadne iné
zdroje s nestabilizovanym vystupom napatia, pretoze by mohli mat na
vystupe ovela vysSie napétie pri nizkom pridovom zataZeni a tak by
mohol byt pripojeny modul, alebo zariadenie zni¢ené. Priklad: Pri za-
pojenom module pri Ziadnom zataZeni a nastavenom vystupe na 12V,
zdroj bez stabilizacie moze mat vystup aj viac ako 18V a tak moze znicit
pripojeny modul, alebo zariadenie. Ak ma modul, alebo zariadenie
vystup pre zapnutie iného spotrebica, potom z dovodu bezpecnosti,
potom tieto vystupy mozu byt zataZzené napatim len nizSim ako 25V. Ak
by ste chceli zopnut vysSie napatie, musite pouzit pridavné relé, ktoré
je schvalené pre spinanie vyssich napati so spinacimi kontaktami a
ktoré spina pravne bezpeénostné podmienky (nie je stcastou balenia
-ochrana proti ndhodnému kontaktu, ochrana proti natiahnutiu kéblov,
poistky, atd'.). Pokial' je modul zapojeny v prevadze s batériou berte na
vedomie nasledovné: Upozornenie! Riziko vybuchu batérie v pripade
nespravnej vymene batérii (alebo nespravnej polarite). S plochymi ba-
tériami musi byt nakladené podla instrukcii vyrobcu. Pre vSetky moduly
ktoré sa budl zapdjat pri napati vysSom ako 25V, musia byt splnené
VDE bezpecnostné podmienky. Instalacia a prvotné spustenie musi byt
vykonané iba Specialistom. NajdoleZitejSie bezpecnostné opatrenia su:
Ochrana proti ndhodnému kontaktu véetkych kovovych ¢asti ktoré budd
pod napéatim vyssim ako 25V, ochrana kablov, v pripade poruchy stcasti
modulu mdze vybuchnt! Preto musi byt modul inStalovany tak, aby v
takom pripade nepdsobil ohen Ziadne Skody (instalacia na uzemneny
kovovy povrch s pridovou poistkou je nevyhnutnd).

Ak je na pripojnych bodoch napéatie vySSie ako 25V, musia byt tieto
oznacené nasledovne: Pre AC zariadenia symbolom podla 417-EC-
5032, pre DC zariadenia symbolom podla 417-IEC-5031. Uzemneny
vodi¢ musi byt oznaceny podla 417-IEC-5019. Ak modul nepracuje
spravne, alebo sa vyskytla porucha (do zariadenia vtielka tekutina,
zariadenie padlo na zem, a pod.), alebo zariadenie vydava zvuky, alebo
zapéacha, okamzite zariadenie vypnite (preuste dodavku pradu, odpojte
hlavni pripojku k modulu. PoZiadajte odbornika o preskisanie zariad-
enia. Vyrobca, nai distribltor nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadne
vzniknuté Skody sposobené inym pouzivanim ako je uvedené v navode
na pouzitie, v navode na montaz a vSobecnych bezpec¢nostnych pod-
mienkach.

Nakladanie s odpadom:

Pokial musi byt modul zlikvidovany, nesmie byt odhodeny do komunal-
neho odpadu, musi byt odovzdany na zbernom mieste pre elektroniku
a nebezpecny odpad (pokial obsahuje batérie). Prosim informujte sa na
miestom urade, alebo technickych sluzbach.
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